MIKKI LISH ¢« KELLY NGAI

P,
< ’)&&PPM@V{
AN e ol coleinanc

AL

Traducere din limba engleza

e T Rt

Yy e,
corintjunior



CAPITOLUL 16
I t'mpas

edy inghetd. Daci domnul Grutz i banda lui de

banali nu erau cei care voiau si-i faci riu Copa-
cului Fermecat, atunci cine?

Grutz didu obosit din mani.

— Veniti induntru si va spun ce stim. Suntem cautati
de politia din Paris cu totii pAna la ultimul, dupa haosul
pe care l-ati iscat voi azi pe strizi.

Bess se sprijinea de Hedy, moale ca o papusi de carp,
iar Violette tot nu se trezise. Nu aveau cum sa fugi nici-
ieri. Hedy insa nu avea de gind si se afunde si mai tare

in barlogul banalilor.
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— Te auzim foarte bine si de aici. Ce stii?

— Stim ¢i avem de-a face cu cineva care a scipat de
sub control, care mai are nevoie doar de-un iepure si-a
cistigat jobenul de magician, spuse domnul Grutz. Un
magician triditor, care incearcd si-i vind de hac magiei.
Copacul Fermecat a inceput deja s pileascd, dar el ar
vrea si-] distruga cu totul, pAni sa apuce altcineva sa-l
readuci la viatd. Am fost alertati ieri, cAnd s-a declansat
o alarma. Ne-a dat de veste ci a fost o problema mare cu
magia pe lAngi casa bunicilor vostri. De asta unii dintre
colegii mei cred i magicianul care a tridat nu e nimeni
altul decét bunicul vostru.

— Ceaberatie! rabufni Spencer. De ce-ar vrea tataie
John si-i faca riu Copacului Fermecat sau magiei?

— Elogic, daci te gAndegsti un pic. Nu are incredere
in ea, spuse domnul Grutz. Nu mai are incredere in ea
dupi ce bunica voastri a fost disparuta atita timp. Asa
cd urdste magia. O vrea stearsa de pe fata piméantului.

— Nu-iadevarat, spuse Spencer. N-o mai uriste. Nu-i
asa, Hedy?

Hedy evita privirea fratelui ei. Poate ci tataie John isi
recipitase increderea in magie pentru o vreme, dupi ce o
salvaserd pe mamaie Rose. Dar in ultimul timp teama de
magie se intorsese. Chiar si asa insi, nu putea si creadi
ci frica se transformase in urd si in dorinta de a nimici
magia. Cu siguranti nu ar fi ficut toate astea daci ar fi

stiut cd toatd familia i-ar dispirea odati cu ea.
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— Eui-am intins 0 mind de ajutor, continud domnul
Grutz. N-a vrut sd aibd nimic de-a face cu mine.

— Nu e nicio coincidenta ci te-ai mutat in casa de
langi el, nu-i aga? intreba Jelly.

Domnul Grutz strimbai din nas de parci ar fi mirosit
ceva urat.

— Nis-apérut ci bunicul vostru avea nevoie de niste
ochi care si-l tina sub supraveghere.

— Daci esti unul dintre incuiatii dia care se cred po-
litia magiei, de ce-ti pasa? spuse Hedy. Voi oricum vreti
ca magia si dispara.

— Pentru ¢ bunicul vostru, sau oricine ar fi in spa-
tele tariseniei dsteia, nu di doi bani pe cine ucid odati cu
ca. Poate ca nu ne place magia, dar ea curge prin singele
multor oameni si a patruns in multe locuri si lucruri care
ne sunt dragi. Dezintegrarea deja a inceput.

— Cum ar fi British Museum, spuse Spencer.

— Exact. Daci ar fivorba doar de lumea magicienilor
care se consuma pe dinduntru, as sta relaxat si ma uit, cu
o cutie de popcorn in mana. Dar daci ne afecteazi pe
noi toti... atunci e cu totul altceva. Ne place sau nu, iar
mie nu imi place, destinele noastre sunt toate conectate.

— Oiricine ar fi cel care incearci si faca riu magiei,
acela nu e tataie John, spuse ferm Hedy. El avea de gand
s-o salveze. I-am gisit notitele.

Spre surprinderea ei, domnul Grutz chiar paru usurat.

Dar o ascunse cu iscusinti, mijind ochii.
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— Atunci unde e? Oare Magnificul John Sang n-ar
putea micar sd vind aici in persoana, ca si-si salveze vd-
ndtorul de comori?

Bess se indreptase un pic stand langi Hedy, dar nu
reusi sa-i rispundd domnului Grutz decat printr-o pri-
vire caustica.

— Esti un ciudat, care bagi oamenii in sicrie, bom-
bani Spencer.

— Doamne fcre§tc, nu erau decat niste cutii-capcand,
nu sarcofage adevirate. Si-n plus, eram convins ci hotul
dsta alunecos lucra pentru cel care voia s distruga magia.
Deci unde se ascunde John?

— Chiar crezi i ne-ar fi trimis pe noi daci ar fi putut
si vind el in locul nostru? spuse Hedy. Si el e captiv ca
urmare a ceea ce se intAmpla!

— Captiv unde?

Hedy isi tinu gura inchisd, si cu o privire ii reduse la
ticere si pe Spencer si Jelly. Nu avea prea mare incredere
in intentiile domnului Grutz vizavi de tataie John.

— In casi nu l-am vizut, continui domnul Grutz.

— Tuil faci pe Bess hot alunecos, cAnd ## esti de fapt
cel care a intrat in casele oamenilor? exploda Jelly.

Dar el o ignori, incercind s formuleze o teorie.

— Eu cred ¢, orice i s-ar fi intAmplat, l-ati adus cu
voi si l-ati ascuns undeva aici in Paris. Cand niciunul
dintre ei nu il contrazise, isi didu seama ci acesta era

adevirul. Uite ce e: daca ni-l aduceti pe bunicul vostru,
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va aducem un magician care si-l ajute. Avem unul care
nu-i in catastife, ca sd zic asa. Dar cu o conditie.

Hedy il simti pe Bess stringind-o de umir, s-o
avertizeze.

— Ce conditie? intrebi ea suspicioasa.

— Ne dati ce ati luat cu voi de la Dodo Manege.
Domnul Grutz isi indreptd umerii. Vedeti voi, avem
nevoie de doud lucruri ca si punem totul in ordine. Voi
il aveti pe chalkydri, dar 707 avem piesa cruciald care des-
chide calea spre Copacul Fermecat. N-ai nicio bazi in
magicienii astia. Fraierii nici macar nu stiu sd se apere ca
sa nu fie prinsi in nestemate, papirusuri si mai stiu eu ce.
Deci tot noi trebuie s rezolvim totul.

In timp ce Vijelie si prietenii lui grotesti ii suprave-
gheau morocanosi pe ceilalti banali, Hedy si ceilalti se
stranserd laolaltd ca sd decida ce sd faca. Si- elibereze
pe tataie John era exact ce isi doreau, dar si-l predea pe
Chalky celorlalti? Lui Hedy i-ar fi plicut nespus sa pa-
seze altcuiva responsabilitatea de a salva magia, dar si-i
predea stafeta domnului Grutz era fix ca si cum ar fi lasat
vulpea in cuibarul giinilor.

— Nu cred cd avem de ales, spuse Bess.

— Dar tu esti inci pe jumitate adormit, remarca
Jelly.

Desi Bess stitea acum fird ajutor pe propriile picioare,
fata 1i mai era inci alba ca faina.

Ca prin ceatd, isi ficu si Simon aparitia lAng3 ei.
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— Eu n-am incredere ci Grutz n-o si-mi toace in
bucitele taburetul ca sa faci surcele pentru foc, iar pe
mine si m-arunce in nefiinti.

Hedy ofta.

— Totusi are dreptate Bess. Daci nu ne vine altd idee
strilucitd, cel mai bun lucru pe care-l putem face este s-1
scoatem pe tataie John din globul ila de sticla.

— Si pe Lark, adauga Spencer.

— Si pe Lark, bineinteles, fu de acord Hedy. Poate
tataie John o si-l convingi pe Grutz Zgarie-Branza si-1
lase s faca ceea ce trebuie.

Sub privirile domnului Grutz si ale unui aghiotant
al sdu, chemara buzele de sus de pe acoperis. Era chiar
distractiv si vezi niste incuiati riminind cu gura ciscati,
vazindu-i pe Max si pe cele trei animale coborand din
gura uriagd. O aurd portocalie si-un ciripit care venea din
claia de par a lui Max il diduri de gol pe Chalky, chiar
daci acesta voia si se ascunda.

— Dati chestia aia incoace! spuse domnul Grutz.

Hedy se puse intre Max si banali.

— Nu. Mai intii il eliberati pe bunicul nostru si
apoi... apoi ne unim fortele.

Aghiotantul rise zeflemitor.

— Nu preaai niciun as in maneci, tAniri domnisoara.

Hedy isi incrucisa méinile la piept si spuse:

— Fantoma noastri poate si-ti dea un fior atit de na-
prasnic, cd in maximum cinci minute ar putea sa-ti pice

fata de la degeraturi. Iar uriasele noastre buze prietenoase

161



ar putea si vi-nghitd pe amandoi chiar acum, si nici ca
v-ar mai gisi cineva vreodata.

Selasd o liniste in care ai fi putut auzi §i un ac cazind
pe alee. Intr-un final, domnul Grutz bufni in rés.

— Bine. Haideti sd vedem ce se intAmpli cu bunicul
dsta al vostru.

Hedy scoase cu grija globurile din geanta, din cul-
cusul lor de prosop. Domnul Grutz se uita indelung
la tataie John, apoi isi strinse ochii, incercind s vadi
mai de-aproape figurina minusculi din celilalt glob
de zdpada.

— Aceasta e infirmiera?

— Da. O cheama Lark.

— Magician?

Hedy scuturid din cap.

— Sirmana de ea, imagineaza-ti sa fii prins in tot de-
zastrul dsta. Pii, hai s vedem daci nu putem s-o scoatem

pe ea prima. O s dau un telefon acum.

Misteriosul magician al lui Grutz, care ,,nu era in ca-
tastife”, era un barbat care le fu prezentat drept Smithy,
desi Hedy avea o binuiali ci nu era numele lui real. Arita
de parci statuse ascuns in pod de-o luni. Avea ochii bul-
bucati si era tare agitat, iar Hedy putea observa chiar si
de unde se afla ea cd umerii ii erau pudrati cu mitreata.

— Agtia cine mai sunt? il intrebi Smithy pe Grutz,
aratind cu degetul spre Hedy si spre ceilalti.

Vorbea cumva pe nas.
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— Am bitut palma cu ei, spuse domnul Grutz. Au
ceva ce ne trebuie noud. Ai permisiunea noastra si-i ajuti
cu necazul lor.

Ridici globul de zipada al lui tataie John, pe care-1
luase cu forta de la Hedy.

Ochii lui Smithy iesird si mai tare din orbite la vederea
siluetei care dormea in interiorul globului de sticl.

— Asta cine mai e?

— Acesta este John Sang.

— Magnificul John Sang?

— Corect.

Smithy fluieri.

— Asta-i un nume vechi in cercurile de magicieni.
Siin celalalt cine e?

— Infirmiera lui de acasd, e victima colaterald. Mai
intai elibereaz-o pe ea, apoi pe el. Am nevoie de John
Sang intreg. Sunt informatii pe care vrem si le scoatem
delael. Cat o sd dureze?

Smithy se strAmba.

— O ord. Mai mult sau mai putin.

— Si fie mai putin. Sunt aproape convins ci autori-
titile ne cautd pe toti dupi tot dezastrul dla de pe pod.
N-as vrea si zibovim prea mult aici. Daca ne asociazd
vehiculele cu adresa asta, n-o si mai fim la adipost aici.
Il trecu un fior. M duc si-mi fac si eu o cescuti de ceai,
sa mi incalzesc. CAnd mai intorc, vreau si vad rezultate.

Hedy avusese impresia ci vor simti, poate, o legaturd
cu magicianul, dar cu toatd vorbiria lui, Smithy pirea
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totusi un individ destul de suspicios. Ochii 1i jucau in
cap, iar privirea lui se muta caAnd pe unul, cAnd pe altul,
ca o musci care bazaie de colo-colo inainte si-gi giseasci
locul. La final se opri asupra lui Max.

— Deci, baietasul dsta cu minusa de fier. Tot eu tre-
buie s-o rezolv si pe asta? Nu pricep de ce au nevoie de
mine, cAnd au atitea satare la indemina. Cand vizu cum
li se intunecau fetele, Smithy bufni in ras. Hai c-a fost
o glumi. Nimeni n-are chef s curete atita singe. Deci,
voi cine sunteti?

Urma un moment ciudat de liniste, apoi Spencer
spuse iritat:

— Suntem Cei Patru de pe colina colectionarului.

Smithy nu se stridui prea tare si-si inghitd chicotele
de ras.

— Cei Patru de pe colina colectionarului. Aveti si
insigne? Vreo stringere de mani secreti? Si, apropo, sun-
teti mai mult de patru. Matematica nu-i punctul vostru
forte, nu?

Smithy sosise cu o valizi — singurul lucru ingrijit pe
care il avea — si, dupi ce intoarse globurile pe toate pir-
tile, o deschise si incepu si cotrobiie prin ea.

Spencer era, bineinteles, cel mai curios dintre ei, dar
Hedy, Jelly si Max se dadura si ei mai aproape ca si arunce
un ochi. Induntru erau tot felul de obiecte bizare, multe
dintre ele luate parci din atelierul doamnei Pal, de la

Palisade. Céteva cirti, buciti de tabla gravate, manere
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desperecheate de ceea ce ar fi trebuit si deschidi sau
s care si multe alte lucruri indesate in compartimente
de fetru. Era chiar si o farfurie de portelan sparta in
doud bucati.

— Alo, iesiti de acolo! le spuse Smithy lui Doug si
Stan, care veniseri sa-si bage nasul in valiza lui.

Dar, pentru prima oari, nu vorbi pe tonul ila bat-
jocoritor, in schimb trase usor animalele langa el si le
méngaie pe cap. Parci lui Hedy incepu si-i placi o idee
mai mult de el.

— Credeam ci toti magicienii de prin partea asta a
lumii au fost transformati in frumoase adormite, spuse
Bess. Tu cum de-ai scipat?

— Cine a ficut asta nu stia de mine, asa am scipat,
rispunse Smithy, ridicAnd niste artefacte pe care le adu-
sese cu el. Eu nu mi expun. Fug de aduniri ca de ciumi.
Fantastikhana, conclavul, gritarul anual al lui Rabble.
N-ai si ma vezi pe nicio listd pe care ar putea s-o aibd
sau s-o monitorizeze Dibicia.

— De ce? intreba Jelly.

Smithy aritd spre globurile de sticla aliniate pe
dusumea.

— Asta pitesti cAnd esti pe o lista. Un inadaptat cu
o vendeta personali te prinde intr-o Panza a lui Morfeu.
Vizindu-le privirile nedumerite, Smithy adauga: N-ati
auzit niciodatd de PAnza lui Morfeu? Asta a folosit ea ca

sa captureze pe toatd lumea.
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CAPITOLUL 17

Plitvd, bastie, foarfeca

a? tresari Hedy. Magicianul tridator este o ea?
Smithy didu ingAmfat din cap ci da, incintat ci
stia si el o barfa.
— Cine e? intreba Bess.
— Nusstiu cine e. Dar se zvoneste ci-i vorba de cineva
care a fost foarte talentat. Putere mare, aspiratii mari.

Dar la fel ca Icar!, si ea a zburat prea aproape de soare.

! Icar, personaj din mitologia greac, fiul lui Dedal, care a zburat cu aripi
de pene si ceard confectionate de tatil sau pentru a scipa din labirint, insa
s-a apropiat prea tare de soare, iar ceara s-a topit si el s-a pribusit in apele
Marii Egee. (n.tr.)
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A incercat o vrajd atit de puternici, incat s-a intors im-
potriva ei. Acum nu i-a mai rimas nimic.

— Cum e posibil s se stie toate astea, dar nimeni sd
nu-i cunoasci identitatea? intrebd Jelly neincrezitoare.

— Magicienii se dau mari pe grupurile anonime de
chat exact la fel ca incuiatii. Ea folosea apelativul ,,Scorus
de Munte”. Se zvoneste ci e atit de inversunatd din cauza
cid si-a pierdut abilitatea de a face magie, ci si-a luat ju-
cariile si vrea sd plece acasd, dar inainte de asta vrea si
distrugd si magazinul de jucirii, ca sd nu se mai poati
juca nici altii.

— Daca nu mai are darul magiei, spuse Spencer,
atunci cum a reusit si-i subjuge pe toti magicienii din
Marea Britanie si din Franta?

Smithy tatai.

— Asa cum poti sa arunci o grenadi intr-o trangee
fird sd ai prea multd pregitire militard, tot asa poti si
declangezi si un mecanism magic fird si controlezi efec-
tiv magia. N-ar fi avut nevoie decit de un fauritor fard
cine stie ce compas moral. $i se mai gisesc citiva prin
cotloanele mai intunecate ale globului.

Spencer arita spre continutul valizei lui Smithy.

— Tu ai faurit astea? Apoi, cu un ochi la jumititile
farfuriei de portelan, adidugi: Sau tu le-ai spart?

— Nici micar. Sunt si eu ca majoritatea magicienilor.

Ii las pe fauritori si faureasca.

167



Smithy se decise asupra a trei lucruri din valiza sa: o
foarfeca in forma de barza, un papirus si o piatrd. Apoi,
flexAndu-si degetele, spuse:

— Prietenii mei vechi.

— Sunt faurite ca si rupd Panza lui Morfeu? intreba
Spencer.

— Nu exista nimic fzurit pentru asta, se risti Smithy.
Improvizez. Foarfeca taie pAnza vrajii. Scrii vraja des-
ficutd pe papirusul lui P... Se opri la timp, ca §i cum isi
amintise ci anumite secrete voia si le pastreze. Pe hirtia
papirusului. Iar piatra ca s sparga sticla.

Hedy insfici panicati globurile.

— Nu poti sa faci sticla sd dispara cu o magie?

— Scuze, n-am la mine chilotii magici care dizolva
sticla, spuse sarcastic Smithy. Linisteste-te, 0 s-0 spargcu
griji. In plus, treimea merge cel mai bine. Trei lucruri la
un loc, stii ce zic?

— De ce trei lucruri? vru si stie Spencer.

In ciuda imprejuririlor in care se aflau, sorbea fiecare
piciturd de informatie pe care o primea.

— Pentru ci triunghiul este cea mai puternici forma.
Smithy zAmbi brusc afectat, dind din cap spre papirus,
foarfecd si piatrd. Ha! Am ficut Piatri, Hartie, Foarfeci!

Hedy scoase un geamiit.

— Asa salvezi tu magia? Cu un joc de copii?

— Da, un joc de copii. Cele mai bune vriji le-am
ficut in joacd sau visAnd cu ochii deschisi. Doaaamne,

tie cAnd ti s-au inecat corabiile in halul dsta?

168



*

Hars, hars, hars. Hedy nu reusea si-si dea seama ce
anume tdia Smithy. Pirea ci magicianul taie cu mare grija
aerul din jurul globului lui Lark, cam la un centimetru
deasupra sticlei. De o jumitate de ord numai asta ficea.
Violette se trezise si ea, si-si revenea aldturi de Bess, cu o
ceasci de ceai tare, adusi de incuiati. Domnul Grutz isi
tot vara capul induntru ca sa verifice progresul lui Smithy,
devenind incet, dar sigur la fel de nerabditor ca Hedy.

— Chiar tai o panzi de paianjen invizibild? intreba
in cele din urma Spencer.

— Oarecum, spuse Smithy. Sunt fire vrijite care
atdrna peste tot pe linga dricia asta. Nu le simti?

Spencer didu din cap ci nu. Se intoarse spre Jelly.

— Tule simgi?

Jelly intinse ména inspre glob.

— Nu pot si-mi dau seama daci simt ceva. Nu cred.

— Aa, deci tu esti magicianul grupului? zise Smithy,
indreptand foarfeca in directia lui Hedy. Eu credeam ci
¢ doamna sefi de-aici. In cazul ista, inchide ochii, o si
te ajute.

Jelly inchise ochii.

— Acum trebuie si incerci si simti cu degetele, dar
si in capul pieptului in acelasi timp. Ca si cum ai avea
arsuri la stomac. Locul dsta chiar intre pliméni, aproape
de sira spinirii. Trebuie sa incerci si impingi aerul in
afard §i sd incepi sd simti asta, si... si toate simturile tale

se vor conecta cu mainile.
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Barbatul se intoarse la tdiatul lui, iar ceilalti se uitard
fix la Jelly. Deodatd ochii i se ficura cét cepele.

— Cred c-am simtit. Am simtit arsurile.

— Nu-i corect! Vreau sd simt i eu arsuri, spuse Max,
lasindu-se in genunchi linga ea.

Jelly incepu sa-i dea indicatii lui Max, de parci era
ceva ce perfectionase cu ani in urmd, iar Doug si Stan
incercard si-l imite cu libuta, respectiv copita ridicatd
in afari.

Fird sa atragd atentia asupra ei, Hedy inchise si ea
ochii si ascultd, incercand si simtd acea senzatie nefa-
miliari intre plimani, lang3 sira spinirii. In minte insi
ii aparu brusc o imagine. Se vizu pe ea insisi, pe dupid o
suvitd de pir brunet, stind cu picioarele incrucisate chiar
pe podeaua inciperii in care se aflau, cu ochii inchisi. Nu
era doar o imagine — simtea ci e la cilduri, cuibdrits,
ascunsi — i mai auzea si vocea lui Smithy, desi din locul
unde era, intelegea doar un murmur fari sens.

Hedy deschise ochii mirati. Casci gura spre capul
lui Max, acolo unde botul lui Chalky iesea din pérul
lui Max. Animilutul se uita curios la ea, iar ochii ii stri-
luceau. Tocmai mi-am contopit mintea cu a lui Chalky?
se gandi ea. Era prea socati ca sa priceapa de-a binelea
mormaiala usuratd a lui Smithy, care anunta ci aproape
terminase.

Uan! Urechile ii vijaiau ingrozitor. Hedy avea senza-
tia ca e prinsd in interiorul unei tornade. Astea nu sunt

arsuri la stomac! Cumva, prin tot vuietul, rizbitu la ea
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tipatul incomprehensibil al unui barbat. ,Nu, nu face
asta, lasi-mi...” Apoi nu se mai auzi.

Cind deschise ochii, totul era in ceata. VAjaiala ince-
tase, iar ea zicea pe podea. Uitdndu-se atentd in stinga
siin dreapta, Hedy realizi ci toatd lumea fusese trintitd
pe jos.

— Ce-a fost asta? biigui ea.

Ameti cAnd vru si se ridice in capul oaselor, dar se
ridica oricum.

In partea cealalti a camerei, o silueti udi leoarci in-
cercasd stea in fund. Pirul castaniu, tuns bob, atArna ud,
picurind, incadrind o fatd zglobie. Lark fusese eliberatd
din glob.

— Lark! strigd Hedy si merse de-a busilea la ea.

— Unde suntem? spuse Lark, apoi se incovoie de
durere. Aoleu, capul meu!

— Esti la Paris. Cu mine, Spencer, Jelly si Max. Si
citiva dintre prietenii nostri.

— Cum am ajuns eu la Paris? Unde e John?

Hedy se intoarse ca si se uite dupd bunicul ei. Doug
deja isi revenise in simtiri si isi folosea boticul umed ca
sa-1 trezeasca si pe ceilalti. Dar tataie John nu se regisea
printre ei. In schimb, Hedy zari globul lui de sticla incd
intact, cu fulgii de nea dansand in jurul siluetei lui mi-
niaturale. Smithy nu il scosese inci de acolo.

Domnul Grutz didu buzna in cameri. Nici el nu
pirea ci se tine prea bine pe picioare. In maini strangea

un tub mic de metal.
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— Ce naiba ati facut? Smithy unde e?

Din locul in care mirosea valiza magicianului, Doug
ridici privirea si spuse:

— Eaici!

Puiul de urs adulmeca farfuria sparti in dous. In locul
modelului floral decolorat de pe marginea farfuriei, acum
pe ea se vedea mai degrabi figura lui Smithy.

Jelly ridicd mainile sus imediat.

— Arsura mea la stomac 7 a ficut asta. Sau, cel
putin, nu cred c-am fost eu. Si chiar dacd am fost eu,
sigur n-am intentionat si fac asa ceva.

— Pirerea mea este cd PAnza lui Morfeu a fost cumva
mesterita astfel incat si-i vind de hac celui care incearci
s-o desfacd, spuse Bess, aplecAndu-se peste farfuria spartd
a lui Smithy.

— M-mi scuzati, se balbai Lark, dar despre ce
Dumnezeu vorbiti voi acolo?

Incercari si o puni in temi cit de bland se putea,
dar era destul de mult pentru oricine si proceseze totul
deodata: magia si magicienii, ea si tataie John prizonieri
in globuri de zapadi, familia lor care dispiruse, aventu-
rile din Paris. Lark nu zise mare lucru, se holba doar la
artefactele bizare care-i inconjurau la Mémoire Magique
si parea fie extrem de calmi, fie paralizatd de soc.

— Cum o si-I mai eliberim noi acum pe tataie John?
intrebd Spencer.

Domnul Grutz clitina din cap, cu ochii la tubul de

metal pe care il avea in mani.
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— E clar cd nu putem riméne aici ca sa ne dim seama.
Politaii sunt pe drum. Stiam eu ci trebuia si schimbim
plicutele de inmatriculare de pe scuterele alea! Gata cu
joaca, trebuie sd ne dati chalkydriul dla acum.

Se pare ca domnul Grutz avusese gura aurita, reusind
el insusi un numir propriu de magie, cici in secunda
urmitoare, o echipi de politisti francezi didu buzna la
Mémoire Magique.

Era haos. Probabil ci politia se astepta si dea doar
peste domnul Grutz si 0 mini de banali. In schimb,
descinderea lor fu complicatd de un grup neasteptat de
tineri, trei alti necunoscuti si niste animalute.

Oamenii alergau care incotro, isi cirau pumni, iar
Hedy se trezi impinsa intr-un colt, alituri de Spencer,
Jelly, Max si Lark, cu animalele in brate. Domnul Grutz
si Bess furi fortati la podea pe burti, cu cituse la maini,
iar atunci cAnd Violette incerca si explice totul politiei,
tonul ei iritat nu-i servi la nimic, reusind doar si fie si ea
incitusata si trintitd la podea.

— Oare ne vor da drumul? sopti Spencer. Suntem
doar niste copii.

Insi in cameri intri o doamni ofiter superior, care le
cercetd meticulos fetele, verificAnd niste poze printate pe
care le tinea in mina. Pozele pireau ficute de camerele
de supraveghere — nu erau cele mai clare, insi destul de
bune. Erau instantanee cu dubita incuiatilor si scuterele
lor, dar §i poze ale copiilor cilirind animale dispirute pe
portile de la Jardin des Plantes.
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— Cred am fost si noi siltati, mrai Jelly.

In timp ce politia se punea de acord pe hol, domnul
Grutz sopti:

— Hei, copii, trebuie s-o stergeti de aici. Apoi aratd
cu capul spre tubul de metal, care in toatd debandada
cizuse pe podea si se rostogolise sub un dulap. Luati-l.
Sd nu il pierdeti. Mergeti la Biblioteca Richelieu méi-
ne-dimineati la opt. Intrebati de Fossile. Este una dintre
bibliotecarele de acolo. Ea e cea de care aveti nevoie ca si
deschideti poarta citre Copacul Fermecat.

Stin unde este cea anticd. Biletul pe care domnul Grutz
i-] inménase lui Hedy, pe care nu apucase sa i-l dea lui
tataie John si care era mototolit in buzunarul ei; acum
incepea si priceapd ce scria. Fossile.

— Nu putem si vi lisim aici, sopti Hedy, vorbind
mai degrabd cu Bess si Violette.

— Trebuie, spuse ferm Bess. O si ne ia ceva timp
sd iesim din incurcitura asta, timp pe care Copacul
Fermecat nu il are, timp pe care nici bunicul vostru si
nici familia voastrd nu il au.

— Jelly, poti s ne muti de aici? Si ne muti afard, de
unde putem s-o luim la fugi ca sd scipim? intreba Max.

Isi tinur cu totii respiratia, iar Jelly se schimonosi la
fatd. Dar deschise ochii oftand.

— Nu stiu ce si fac.

— Binear fisa-i orbeasci Vijelie si si fugim, bombani

Spencer.
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— Si-i orbeasca? intrebd Stan socat.

— Doar un pic. Cu blandete.

Politistii terminaserd de discutat intre ei si se intoar-
serd in camera. Pirea foarte clar ¢i urma si inceapd un
interogatoriu amplu.

Deodata, o razi puternici tisni din capul lui Max,
strdlucind chiar in directia bietilor politisti si ficAndu-i
sa zbiere de durere.

— E Chalky! strigi Hedy. Sari in fata si ingfica tubul
de metal al domnului Grutz. Fugiti!

Se ridicara cu greu in picioare si se repezird spre usa.
Bess si Violette se rostogoleau, incercind si se ridice si ei,
insa politistii, care aveau ochii incd impaienjeniti, cizurd
peste cei doi, blocAndu-le din greseala evadarea.

Auzind tipetele, alti politisti diduri fuga din bucira-
rie, unde i paziserd pAni atunci pe aghiotantii domnului
Grutz. Dar nu se asteptaseri si dea peste creaturi grotesti
care scragneau si zgiriau cu gheare de piatri sau peste o
fantoma care se materializase din pereti si care urla la ei
amenintiri sinistre de teroare si durere. Ajutati de prie-
tenii lor sa scape de urmaritori, Hedy si ceilalti se facurd

nevazuti in noapte.
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